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ELZBIETA SZABLEWSKA

.MOWA DO MLODYCH” SW. BAZYLEGO WIELKIEGO
WSPOLCZESNE PROBY OCENY, INTERPRETACJE
ORAZ INSPIRACJE ZAWARTYCH W NIEJ KONCEPCJI
PEDAGOGICZNYCH

Mowa do Mtodych autorstwa $w. Bazylego (329-378), biskupa Ce-
zarei Kapadockiej, od wiekow cieszy sie niestabngcym zainteresowa-
niem ze strony kolejnych pokolen historykow literatury iteorii wycho-
wania, ktérzy - zwiaszcza w minionym wieku - powiekszajg swoimi
rozwazaniami pokaznych rozmiaréw literature przedmiotu poswie-
cong tej krotkiej choc tresciwej broszurze. Traktat Bazylego cieszyt
sie zresztg ogromng popularnoscig i w okresie p6znego antyku ijesz-
cze poOzniej, o czym $wiadczy fakt thtumaczenia go i najezyk syryjski
(w V w. i prawdopodobnie takze po raz drugi w VII w.), i arabski,
a takze duza liczba zachowanych rekopiséw (sama Bibliothéque Na-
tionale w Paryzu posiada co najmniej 26 rekopiséw, co oznacza, ze
liczba rekopiséw przechowywanych w innych bibliotekach, ktére wy-
konano przed rokiem 1600 mogtaby obejmowac niemal sto egzempla-
rzy). Jak mozemy sie domyslaé, znaczenie traktatu Bazylego polega-
to przede wszystkim na tym, ze petnit on role dzieta opiniotwdrczego,
aw okresie bizantyjskim wptynat zapewne na wybor lektur szkolnych
i akademickich, pomagajac przy tym zachowac klasyczny syllabus
w istocie niezmieniony przez tysigcleciel

Wspdiczesne badania posw iecone Mowie do Mtodych ogniskuja sie
w znacznej mierze wokdt zagadnien zwigzanych z problemem dato-

1 Por. N.G. Wilson, SaintBasil on the Value o fGreek Literature, London 1975, s. 13-15,



wania i adresatow traktatu2 Kwestig sporngjest nade wszystko pierw-
szy wspomniany tu problem wynikajgcy z rozmaitych mozliwosci in-
terpretacji wypowiedzi samego autora. Bazyli bowiem, wyjasniajac
powody, jakie sktonity go do wystgpienia z serig pouczen pod adre-
sem miodziezy, wyznat w czesci wstepnej traktatu: ,Wiek moj bo-
wiem, ¢wiczenie nabyte w wielu sprawach, a nadto dostateczny udziat
w zmianie powodzenia i niepowodzenia, uczacej wszystkiego, daty
mi takie doSwiadczenie w rzeczach ludzkich, ze moge wam, rozpo-
czynajacym dopiero zycie, pokaza¢ niby najbezpieczniejszg dro-
ge”3 Cytowane stwierdzenie Bazylego przemawia na korzys¢ tej gru-
py badaczy, ktérzy utrzymuja, ze Bazyli skomponowaé¢ musiat Mowg
w ostatnich latach zycia, sprawujac postuge biskupig w Cezareid.
Zwolennicy wczesniejszego datowania utworu dowodzg natomiast,
ze stowate byty jedynie wyrazem paternalistycznej pozycji, jaka zajat
Bazyli - nauczyciel retoryki - w stosunku do swoich uczniéw. ROw-
noczesnie tez mogly odzwierciedlaé, jak przekonujg niektorzy, dume
Bazylego, ktéry w trakcie komponowania traktatu przynaleze¢ miat
aktywnie do edukacyjnego establishmentu5.

2 Dyskusje wywotuje takze kwestia gatunku literackiego, do jakiego nalezy zaliczy¢ trak-
tat Bazylego. Cho¢ w duzej liczbie manuskryptéw przewaza okre$lenie Mowy mianem homi-
lii, obecnie ze wzgledu na fakt, ze brak w utworze cech ,pastoralno-katechetycznych wtasci-
wych homilii”, przyjmuje sie raczej, ze traktat nalezy zaliczy¢ do innego gatunku pism; por
A. Pastorino, Il ,,DiscorsoAi Giovani”Di Basilio E Il ,,De Audiendis Poetis”Di Plutarco, w:
Atti del Congresso Internazionale su ,,Basilio di Cesarea: le sua eta e il Basilianesimo in Si-
cilia”, Messina 1983, s. 217, przyp. 2. Broszurka Bazylego wpisuje sie wiec w tradycje pism
zwanych Aoyot mpotpentikoi, ktérych celem byto wyrazenie zachety do moralnego doskonale-
nia sie, a zwtaszcza do studiowania filozofii. ,Protreptyczne znamie Oratio - jak zauwaza jej
wydawca, M. Naldini - pozwala Bazylemu przekroczy¢ granice argumentacji zwigzanej z kon-
kretnymi okoliczno$ciami i nada¢ temu traktatowi ton szeroki i charakter waloru ogé6lnego”
(M. Naldini, Basilio di Cesarea. Discorso ai Giovani, Firenze 1984, s. 17-18),

3 Bazyli, Oratio ad adul. I, 2, ttum. T. Sinko, w: Sw. Bazyli Wielki, Wybdr homilij i kazan,
Krakéw 1947, s. 213.

4 M. Naldini datuje powstanie Mowy na lata 370-375 (por. dz. cyt., s. 16). N.G. Wilson
opowiada sie takze za p6Znym powstaniem traktatu, tj. w ostatnich latach zycia Bazylego (por,
dz. cyt., s. 9),

5 R.E. Winn proponuje lata 355-356, czyli okres, w ktorym Bazyli miat nauczac retory-
ki, jako czas powstania Mowy. Jego argumentacja opiera sie na przekonaniu, ze podczas gdy
w Oratio Bazyli wyrazit afirmacje dla greckiej pajdei, w swoich pdzniejszych wypowiedziach
jako kaptan i biskup zmienit ton i odrzucat kulture klasyczng (por. R.E. Winn, Revisiting the
Date ofAuthorship ofBasil ofCaesarea$ ,,Ad Adolescentes”, ,,The Greek Orthodox Theologi-
cal Re\dew” 44 (1999), 1-4, s. 291-307). Podobne stanowisko reprezentuje J.M. Rist, zdaniem



Kwestig otwartg pozostaje pytanie, czy Bazyli zwracat sie rzeczy-
wiscie do swoich siostrzencow, czy tez z adresatami tgczyty go tylko
wiezi duchowe6. Cho¢ sam autor zwracat uwage na naturalne pokre-
wienstwo tgczace go z adresatami, mozemy przypuszczaé, ze zezwo-
lit na kopiowanie Mowy, a zatem myslat takze o szerszym gronie od-
biorc6w7. Pewne natomiast pozostaje, ze Ojciec Kosciota zwrécit sie
ze swoimi radami do uczniow, ktorzy kazdego dnia chodzg do szko-
ty8. Autor nie okre$lit bezposrednio wieku miodziencéw, dat jedy-
nie wskazowke, ze ich wiek zblizony jest do wieku Heraklesa, kt6-
ry w alegorii Prodikosa stoi przed wyborem drogi zyciowej9. Bazyli
spodziewat sie, ze jego adresaci bedg obeznani z dzietami Hezjoda,
ze zidentyfikuja sofiste z Keos jako Prodikosa oraz ze w ,,egipskim
sofiscie” dostrzegg odniesienia do mitologicznego Proteusalll To by
wskazywato na fakt, ze dysponowali juz pewng znajomoscig pism au-
toréw klasycznych. Réwnoczesnie biskup Cezarei twierdzit, ze sg oni

ktérego rady udzielone przez Bazylego przypominaja poglady, jakie na temat kultury wyrazali
retorzy lub literaci, odzwierciedlaja wiec wiasne doswiadczenia Bazylego z czaséw studenckich
i z okresu, gdy sam nauczat retoryki (por. J.M. Rist, Basils ,,Neoplatonism”: Its Background
and Nature, w: RJ. Fedwick (red.), Basil of Caesarea. Christian, Humanist, Ascetic, Toronto,
Ontario 1981, t. 1,s. 219).

6 Zdaniem N.G. Wilsona Bazyli zwracat si¢ takze do swoich siostrzenic (por. N.G. Wil-
son, dz. cyt.,, s. 7). St. Longosz przypuszcza, ze chodzito zaréwno o dzieci jego siostry, jak
i 0 uczniéw wspdlnoty zatozonej przez niego w Annisach (por. St. Longosz, Rodzinne wycho-
wanie dziecka wg $wietego Bazylego, ,,Currenda” 130 (1980) 7-9, s. 250.)

7 Bazyli, Oratio ad adul. I, 3. PJ. Fedwick utrzymuje, ze adresatami utworu mieli by¢
uczniowie lokalnej szkoty podstawowej (por. RJ. Fedwick, Basil o fCaesarea on Education, w:
Atti del Congresso Internazionale su ,,Basilio di Cesarea: la sua eta e il Basilianesimo in Sici-
lia, Messina 1983, s. 592). Natomiast R.J. Deferrari i M.R.P. McGuire, ttumacze Mowy, suge-
ruja, ze traktat byt rodzajem moralnego wyktadu przeznaczonego dla mezczyzn przygotowuja-
cych sie do kaptanstwa lub nawet dla tych, ktérzy otrzymali juz nizsze $wiecenia i przebywali
w bliskim kontakcie z Bazylim (w: Basil, Letters, LCL, Cambridge, Massachusetts, London
2005, t. 1V, s. 365). D.J. Geanakoplos takze przypuszcza, ze adresatami mieli by¢ mtodzi mez-
czyzni, ktorzy przygotowywali sie do kaptanstwa (por. D.J. Geanakoplos, St Basil, ,,Christian
Humanist” ofthe ,,Three Hierarchs” and Patron Saint ofGreek Letters, ,,The Greek Orthodox
Theological Review” 15 (1980), s. 98). Podobnie M. Lech odrzuca ,,skromne grono mtodych
kuzynéw” jako jedynych adresatéw broszury i dodaje, miata ona zapewne by¢ wykorzystywana
W praktyce koscielnych instytucji wychowawczych” (por. M. Lech, Znaczenie antycznej litera-
tury greckiej w edukacji mtodych chrzescijan, ,Meander” 2/1997, s. 143),

8 Bazyli, Oratio ad adul. I, 5

9 Tamze V, 14.

10 Tamze |, 4;V, 13; IX 28.



zbyt miodzi, by stucha¢ wyktadu na temat zycia duchowegol1l Praw-
dopodobnie planowat jednak, ze w przysztosci poSwiecg si¢ studiom
teologicznym12 Precyzyjne podanie wieku miodziencow wydaje sie
trudne. W tytule mowy pojawiajg sie bowiem ukoi, co wskazywato-
by na adresatéw, odbierajagcych juz edukacje na poziomie wyzszym.
Tymczasem w samym traktacie Bazyli zwracat sie kilkakrotnie do
maidec, ktore to okreslenie, jesli przyjac jego znaczenie w sensie tech-
nicznym, oznaczatoby chtopcow w wieku nie przekraczajagcym 14 lat.
Byliby wiec to uczniowie, ktérzy odbywali nauke w szkole podstawo-
wej, ale juz na poziomie zaawansowanym, a ich edukacja opierataby
sie na etycznej ocenie czytanych tekstéw13 Za pewne uzna¢ natomiast
nalezy, ze zaréwno ich wiek, jak i poziom odebranego wyksztatcenia
pozwalat Bazylemu wymagac¢ od nich dojrzatosci i umiejetnosci wy-
pracowania w sobie zdolnos$ci osadu tresci, zjakimi spotykac sie mie-
li przy lekturze tekstéw autordw poganskich.

Ozywiona dyskusja dotyczy takze kwestii ogolnej wymowy dzie-
ta biskupa cezarejskiego i koncentruje sie wokét podejscia Bazyle-
go do spuscizny kultury greckiej. Zwolennicy tezy o negatywnym
wydzwieku mowy twierdzga, ze jej autor przestrzegat przed niebez-
pieczenstwami, jakimi grozito obcowanie z dzietami klasykéw i za-
lecat ich zwalczanie ,,czy to przez objasnianie poetdw w Swietle ewan-
gelicznej moralnosci, czy tez przez dokonanie surowego przesiewu
w zespole ich autoréw”14 Niektérzy przypuszczajg nawet, ze zamia-
rem Ojca KosSciota byto natozenie cenzury na niektére teksty1s Inni
natomiast przyznajg, ze autor mowy nie odczuwat potrzeby krytyki
kultury klasycznej, a nawet doceniat jej warto$¢ w ksztatceniu chrze-
Scijan, lecz rébwnoczesnie skutecznie obnizytjej znaczenie. Z dotych-

1 Oratio ad adul. I, 4.

2 M. Naldini, dz. cyt., s. 15,

B PJ. Fedwick ustala wiek adresatéw na 14 lat, opierajac sie na terminologii: mdideg
(12-14 lat), égnpor (15-17 lat) i H o1 (powyzej 18) (por. P.J. Fedwick, dz. cyt., s. 591, przyp. 28),
N.G. Wilson twierdzi, ze byli oni w wieku 15-16 lat (por. N.G. Wilson, dz. cyt., s. 8); podobnie
uwaza M. Naldini, dodajac zarazem, ze ich nauka odbywata si¢ juz na poziomie wyzszym (por.
M. Naldini, dz. cyt., s. 16).

¥ H.I. Marrou, Historia wychowania w starozytnos$ci, thum. S. £o$, Warszawa 1969, s. 445,

B S. Gamett, The Christian Young and the Secular World, ,,The Greek Orthodox Theologi-
cal Review” 26 (1981), s. 211.



czasowego bowiem szczytu tradycyjnej edukacji sprowadzit jg zale-
dwie do poziomu wstepnego, niezbednego do przejscia do kolejnego
etapu naukilb Ci z kolei, ktérzy podkreslajg pozytywny stosunek bi-
skupa do greckiej pajdei, stojg na stanowisku, ze mowa stanowi syn-
teze miedzy wiarg chrzescijanska a literaturg greckal7. Najtrafniejsze
wydaja sie jednak uwagi Deferrari'ego i McGuire'a, zdaniem ktérych
stosunek Bazylego do autoréw poganskich, w poréwnaniu z innymi
pisarzami chrzescijanskimi tego okresu, byt najbardziej ,,0$wiecony
i zrbwnowazony, ajego podejscie do literatury klasycznej odzwiercie-
dlato pozycje wyrozumiatego przyjaciela, nie o$lepionego jej najgor-
szymi cechami i w zadnym wypadku nie potepiajacego jej w catosci
z tego powodu”18

Traktat Bazylego wyrastat zapewne z rzeczywistej potrzeby chwi-
li, powstat bowiem w okresie, w ktérym problem celowosci studiowa-
nia pism poganskich przez chrzescijan nie byt formalnie rozstrzygnie-
ty, brakowato pozatym oficjalnego stanowiska Kosciota w tej kwestii.
Nie dziwi wiec fakt, ze obok chrzescijan o nastawieniu umiarkowa-
nym pojawiaty sie takze odtamy skrajne. Istnienie licznej grupy nie-
przejednanych chrzescijan poswiadczyt Grzegorz z Nazjanzu, gdy
wygtaszajagc mowe pogrzebowg na cze$¢ swego zmartego przyjacie-
la, pierwszenstwo wsréd dobr przyznawat kulturze, przy czym miat na
mysli nie tylko chrzescijanska - szlachetniejszg, ale takze poganska,
ktéra, jak mowit, ,,wielu chrzescijan niestusznie pogardza jako zdra-
dliwg, niebezpieczng i oddalajaca od Boga”19 Grupa ,,antyhellenéw”
stata na stanowisku, ze nalezy zabroni¢ wszelkiego kontaktu z dzie-
fami klasykow, aby oczarowani urokiem ich utworéw czytelnicy nie
sktonili sie w strone zta. Ich zdaniem przejawy apetn starozytnych nie
przedstawiaty pozytywnych waloréw dla moralnego ksztatcenia, aje-

¥ R. Van Dam, Kingdom ofSnow. Roman Rule and Greek Culture in Cappadocia, Phila-
delphia 2002, s. 182.

T D.J. Geanakoplos, dz. cyt., s. 96. Zdaniem R.E. Winna Bazyli uwazat grecka pajdeje za
konieczny element w edukacji chrzescijanskiej i zachecat do catosciowego studiowania pism
autoréw poganskich w celu prowadzenia cnotliwego zycia (por. R.E. Winn, dz. cyt., s. 295).

1B R.J. Deferrari, M. R.P. McGuire, w: Basil, Letters..., t. IV, s. 370.

1 Grzegorz z Nazjanzu, Or. 43, 11, thum.: Mowy wybrane, praca zbiorowa, Warszawa
1967, s. 482.



dynie Biblia oferowala pozyteczne zasady i przyktady cnoty. Skraj-
nie odmienne stanowisko zajmowali entuzjasci literatury poganskiej,
zdaniem ktérych miodziez powinna studiowac cato$¢ spuscizny lite-
rackiej Grekdw w szczegdlnosci za$ poetdw, historykéw i méwcow.
Mniejsze znaczenie, w przeciwienstwie do Bazylego, przyznawa-
li natomiast dzietom filozoféw, ktérym, jak twierdzit biskup cezarej-
ski, jako prawdziwym nauczycielom cnoty, nalezy sie wieksza uwaga.
Poza tym w opinii filhellenistow przykazan moralnych tatwiej moz-
na nauczyc¢ sie na przyktadach stusznego postepowania Grekéw niz
na podstawie zasad biblijnych, ktore sgtrudniejsze do przestrzegania.
Wydaje sie uprawnione twierdzenie, ze wobec takich ekstremalnych
stanowisk Bazyli zajat pozycje umiarkowang i na podstawie wtasnego
doswiadczenia zaproponowat rownowage i droge srodka2l Jest rzeczg
charakterystyczna, ze biskup w ogdle nie podjat zagadnienia catkowi-
tego usuniecia z ksztatcenia mtodych chrze$cijan literatury poganskiej
jako szkodliwej i zgubnej. Tym bardziej nie rozwazat kwestii zastg-
pienia programu tradycyjnej szkoty edukacja opartag wytacznie na pis-
mach chrze$cijanskich, czego przyktadem staty sie nieudane propo-
zycje dwoch Apolinarych2l Za swdj cel przy konstruowaniu traktatu
obrat jedynie pomoc miodym, nieuksztattowanym jeszcze uczniom,
a zapewne takze dorostym, czy to niezdecydowanym, czy btgdzgcym,
ograniczajacg sie do zarysowania wiasciwej drogi korzystania z dziet
autorow poganskich22

Analizatraktatu jedynie pod katem spotkania chrze$cijafnstwa z tra-
dycjg greckiej pajdei usprawiedliwia dwubiegunowe, niekiedy skraj-
ne, opinie natemat jego treSci. Tymczasem temat korzysci ptyngcych
ze studiowania klasykow dotyczy zaledwie cze$ci tekstu i nie obejmu-
je catosci jego problematyki. Trudno bowiem nie dostrzec, ze podsta-
wowym zamiarem Bazylego byto zachecenie adresatow do prowadze-

2D A. Pastorino, dz. cyt., s. 228-231,

2L Por. N.G. Wilson, dz. cyt., s. 9. Apolinary Starszy i Mtodszy oraz ich dziatalno$¢ li-
teracka (por. St. Longosz, ,,Klasyczna™ twdrczo$¢ Apolinarych z Laodycei, R.T. 43 (1995) 4,
s. 145-163).

2 Por. A. Pastorino, dz. cyt., s. 229. Gamett takze zaktada, ze Bazyli zwracat si¢ i do mto-
dych czytelnikéw, i do dorostych (por. S. Gamett, dz. cyt., s. 212),



nia cnotliwego zycia i, jak mozemy sie domyslaé¢, do podjecia ideatu
monastycznego i chrze$cijanskiej ascezy23

Pojawiajgce sie na poczatku XX wieku préby tgczenia mowy bisku-
pa cezarejskiego z tekstami okre$lanymi mianem diatryby cynicko-
-stoickiej w Swietle najnowszych badan nie wydaja sie uzasadnione,
cho¢ oczywiscie nie oznacza to, ze w Mowie do Mtodych nie mozna
odnalez¢ motywdw czesto w tego gatunku tekstach wystepujacych.
Worecz przeciwnie, natomiast zrodet inspiracji dla traktatu Bazylego
szuka sie zazwyczaj w dialogach Platona i pismach Plutarcha24

Dyskutowang kwestig pozostaje takze zaleznos¢ mowy Bazylego
od pisma Plutarcha Jak mtodziezpowinna stucha¢ poetow. Znajomos¢
dziet cheronejskiego pisarza, w tym takze jego pedagogicznego trak-
tatu, wydaje sie by¢ bezsporna. Podobna tematyka, jak réwniez licz-
ne analogie, wspdlne obu pisarzom motywy oraz blisko$¢ postulowa-
nych przez nich zasad moralnych zbliza do siebie oba dzieta. Mimo
pozornej blisko$ci miedzy dwoma tekstami obecnie wydaje sie, ze
tyle jest miedzy nimi podobieAstw co réznic.

Zblizenia i kontrasty widoczne sg przy pobieznej choéby analizie
podstawowego zagadnienia etyczno-pedagogicznej wartosci poezji/
kultury klasycznej. Przede wszystkim obaj moraliSci przekonani sg,
ze poezja - dla Plutarcha, a dla Bazylego caty literacki dorobek au-
torow poganskich, zawiera w sobie tresci niebezpieczne dla mtodzie-
zy26. Jednak, podczas gdy grecki filozof adresuje swoje pismo do na-
uczycieli i im ofiaruje techniczne wskazéwki, w jaki sposéb powinni
strzec mtodych ucznidéw przez zgubnym wplywem niektérych frag-
mentow poezji, Ojciec KoSciota zwraca sie bezposrednio do mtodzie-
zy chrzescijanskiej, ktéra uczy sie w tradycyjnej szkole, bazujacej na
programie edukacyjnym, wypracowanym takze przez Plutarcha. Ba-
zyli, ktoérego celem nie jest przeprowadzenie reformy szkolnictwa,
apeluje tylko do uczniéw o dokonanie $wiadomego wyboru, o lektu-

2 Por. M. Naldini, dz. cyt., s. 10-11.

2 Por. N.G. Wilson, dz. cyt., s. 16.

25 O znajomosci dziel Plutarcha, w tym traktatow sktadajacych sie na jego Moralia, oraz
wykorzystanie ich przez Bazylego zob. P. Scazzoso, L ‘umanesimo di S. Basilio, ,,Augustinia-
num' 12(1972), s. 394-97.

% De aud. poet. 15 B, Oratio ad adul. IV.



re krytyczng opartg na idei uzytecznosci i ukierunkowang na cel zy-
cia chrzescijanskiego. Réwnoczesnie tez zdaniem Plutarcha mtodziez
powinna studiowac calg poezje, bez wyjatku, a neutralizowanie jej
zgubnego wptywu leze¢ powinno w gestii pedagoga. Bazyli z kolei
naktaniat swych adresatéw, aby ,.kochali i nasladowali” tylko te frag-
menty, w ktorych mowa jest o dobrych postaciach i dobrym poste-
powaniu. Reszte radzi odrzuci¢. Obaj pisarze postugujg sie rowniez
pojeciem xproov. Dla poganskiego pisarza pozostaje onjednak mo-
tywem dodatkowym, istotnym zas$ jest aspekt hedonistyczny. ,,Nale-
zy zawsze w tym, co przyjemne - mowi Plutarch - szukac tego i ceni¢
to {¢ntolv Kal ayamav), co jest pozyteczne”27. Biskup cezarejski trak-
tuje motyw uzytecznosci za podstawowe kryterium stanowigce o wy-
borze odpowiedniej lektury. Na zakonczenie pozostaje jeszcze kwe-
stia propedeutyki. Na szczycie swego modelu edukacyjnego umiescit
Plutarch filozofie, do ktérej studiowania prowadzi¢ powinna lektura
poetéw. Tymczasem Bazyli w Swiadomym korzystaniu z dziet ,,ma-
drosci zewnetrznej” dostrzegt mozliwos¢ cennego przygotowania do
zrozumienia (améppnta) Pism Swietych, prowadzacych do przyszie-
go zyciaZ8

Zaleznos¢ Mowy do Mtodych od traktatu autora poganskiego mog-
taby potwierdzi¢ duza liczba motywoéw wystepujacych w obu dzie-
tach, gdyby nie fakt, ze obaj pisarze wykorzystuja te same nieraz ob-
razy dla wyrazenia réznych mysli lub postugujg sie nimi w catkiem
odmiennym kontekscie. Przyktadem moga stuzy¢ dwa motywy ho-
merowe pojawiajgce sie w obu traktatach. Pierwszy dotyczy Odyse-
usza i stynnego obrazu zatkania sobie uszu woskiem. Filozofz Chero-
nei przestrzega nauczycieli przed cenzurowaniem poezji ze wzgledu
na niebezpieczenstwa w niej zawarte. ,,Czyz wiec mielibysmy - pyta
retorycznie Plutarch - miodziezy, jak Itacenczykom, zalepiaé uszy ja-
kims twardym woskiem i kazac jej na epikurejskim statku ucieka¢ od
poezji i omijac ja z daleka?”®@ Tymczasem biskup cezaryjski,propo-

Z  De aud. poet. 16 A, ttum. wspoélne pod kierunkiem K. Kumanieckiego, Warszawa1957,
s. 16. Bazyli postuzyt sie podobnymi wyrazeniami: ayandv 1€ Kat diwketv (por. Oratio ad adul.
11, 3) oraz dyandv e KAt {nAouvv (por. tamze, 1V,2).

2B  Por. De aud. poet. 37 A-B, Oratio ad adul. 11,7.
2  Por. De aud. poet. 15 D, ttum., s. 15,



nujgc mtodziezy nasladowanie tylko pozytywnych wypowiedzi i za-
chowan, postuluje, by unikali nasladowania ztych postaci, ,.zatkaw-
szy sobie uszy, nie inaczej, jak wedtug opowiadania owych Odyseusz
uniknat $piewu Syren”3l Interpretacja tego samego epizodu jest wiec
w obu przypadkach zupetnie odmienna. Wydaje sie stuszne przypusz-
czenie, ze w sposobie wykorzystania tego motywu Bazyli blizszy byt
Platonowi, ktory takze postuzyt sie tym obrazem, niz Plutarchowi.
Podczas gdy Bazyli i Platon skorzystali z niego, by wskazaé przy-
ktad do nasladowania, Plutarch za jego pomoca wskazat nauczycie-
lom, czego czyni¢ nie powinni3l

Inny przyktad zaczerpniety z Odysei a wspdlny obu traktatom pe-
dagogicznym odwotuje do stynnego spotkania Odyseusza, ocalatego
z rozbitego statku, z mtodg Nauzykag. Plutarch, koncentrujac sie na
postaci krélewny ijej zachowaniu, dostarcza wskazowek, w jaki spo-
s0b nalezy ocenia¢ postepowanie bohaterow w ich stusznym sensie.
»Jesli Nauzykaa - mowi - ujrzawszy Odyseusza, cztowieka obcego,
zaptoneta do niego namietnosciag takg sama jak Kalipso (...), trzeba
zgani¢ jej Smiatos¢ i zuchwatos$é. Kiedy zas$ z jego przemowy pozna-
fa jego charakter i ogarnat ja podziw dla tak rozumnych stow, i gdy
wtedy zapragneta zosta¢ matzonka raczej takiego cztowieka niz jakie-
go$ zeglarza lub tancerza spos$réd wspotobywateli - wéweczas istotnie
jest godna podziwu”3 Tymczasem Bazyli, powotujac sie na autorytet
swego nauczyciela - Libaniosa, powtarza przekonanie starozytnych
0 poezji homerowej, ktéra stanowi pochwate cnoty i nagane przewrot-
nosci. Nawotujgc do tego epizodu zaczerpnietego z Odysei, Ojciec
Kosciota ttumaczy, ze ,,zaraz po przybyciu uczcita go [Odyseusza]
krolewna, przy czym nie potrzebowat sie wstydzi¢, ze ujrzata go na-
gim, skoro go cnota zamiast szat ozdobita”33 Dla Plutarcha, ktore-
mu zalezy na obronie i zachowaniu catego dorobku poezji, opowies¢

D Por. Oratio ad adul. IV, 2, thum. T. Sinko, s. 216,

3l Por. Platon, Symp. 216 A; A. Pastorino, dz. cyt., s. 239-240. Problem wielorakich ale-
gorycznych interpretacji motywu Syren zob. A. Wypustek, A. Krzyszowska-Wypustek, Homer
wséréd pogan i chrzescijan. Interpretacje ,,Odysei” w czasach cesarstwa rzymskiego, ,,Mean-
der” 5-6 (1996), s. 245-46, 253-54.

2 De aud. poet. 27 A-B, ttum., s. 41-42,

B Oratio ad adul. V, 7, thum. T. Sinko, s. 218.



o spotkaniu Odyseusza z Nauzykag stuzy do wskazania réznych moz-
liwosci interpretacji utworow poetyckich. Bazyli z kolei, nawigzujac
do antycznej koncepcji cnoty zamiast ubrania, wzbogaca jg réwno-
czesnie o tresci chrzescijanskie, wedtug ktérych cztowiek posiadaja-
cy cnote, choc¢by nie posiadat zadnych dobr zewnetrznych, godny jest
szacunku34.

Oczywistg jest rzeczg, ze w dziedzinie etyki stanowiska obu pisa-
rzy beda do siebie zblizone. Totez nie dziwi fakt, ze zaréwno Plutarch,
jak i Bazyli wyrazajg konieczno$¢ nabycia cnoty, majg podobne po-
glady na temat sposobow jej zdobycia; podobienstwo wykazujatakze
ich uwagi poswiecone negatywnym aspektom débr ziemskich. Podej-
mujac np. tematyke gniewu, obaj zalecajg powstrzymywanie sie przed
nim lub szybkie jego opanowanie. Podobne zasady moralne i podobna
ich egzemplifikacja takze w tym przypadku nie dostarcza odpowied-
nich podstaw do przypuszczenia, ze Ojciec Kosciota korzystat bezpo-
Srednio z traktatu pisarza poganskiego. Jak przekonuje Pastorino, mo-
ralista poganski pozostaje blizszy nauczaniu stoikow, ktorzy odrzucali
gniew jako tumor animi, tymczasem Bazyli wydaje sie podgzac za ob-
razami Platona, zaczerpnietymi zjego Fajdrosa3.

Reasumujac, cho¢ zaréwno Plutarch, jak i Bazyli podjeli zblizo-
ne zagadnienie - pedagogicznej wartosci spuscizny literatury klasycz-
nej (samej poezji w traktacie pisarza poganskiego), i cho¢ ich pogla-
dy wielokrotnie, a zwtaszcza w kwestii zasad moralnych, wykazywaty
znamiona bliskosci i pokrewienstwa, nie sposob nie zauwazy¢ auto-
nomicznosci myslenia biskupa cezarejskiego. Bazyli, co zrozumiate,
zwracat sie do mtodziezy chrzescijanskiej, a moze takze do tych doro-
stych cztonkoéw swojej kongregacji, ktérzy zajmowali skrajne stano-
wiska wobec kultury greckiej. Jego Mowa nawet w tych fragmentach,
w ktérych wykazuje zbiezno$¢ z nauczaniem poganskim, przepojona
jest tresciami chrzescijanskim i akcentuje wyraznie cel zycia prawdzi-
wie chrzescijanskiego. Analizujgc zatem cele obu pisarzy, nie moz-

B Por. A. Pastorino, dz. cyt., s. 243-44.

3$ De and. poet. 31 A,C, 26 D-F, 27 A, Oratio ad adul. VII, 5. Wyrazenie Bazylego: ,,za-
tozy¢ gniewowi jak uzde rozwage” przypomina platofiskie odwotywanie si¢ do koni, zaprzegu
iwozZnicy: Phaedr. 246 A, 247 B, 253 CD, Apol.. 30 E; A. Pastorino, dz. cyt., s. 248.



na mowi¢ o zaleznosci Oratio ad adidescentes od De audiendis po-
etis. Podobienstwa miedzy dwoma traktatami nie wykazuja rowniez
wspdlne im motywy, gdyz jak twierdzi Pastorino, ,,te same fragmenty,
ktére wykazujg analogie, o wiele czesciej niz zamierzong zaleznos$¢,
wykazujg” przypadek3%.

Skoro wykluczy¢ nalezy traktat pedagogiczny filozofa z Cheronei
jako bezposrednie zrodio inspiracji mowy Bazylego, stuszne wyda-
je sie szukanie tych wptywow na gruncie pismiennictwa chrzescijan-
skiego. Jak wynika z analizy przeprowadzonej przez Naldiniego, Ora-
tio biskupa Cezarei wyptywa z ducha pajdei Orygenesowej i bazuje,
tak pod wzgledem koncepcji pedagogicznych, jak i samego jezyka, na
nauczaniu aleksandryjskiego egzegety, ktore najpetniej ilustruje list
Orygenesa do Grzegorza Thaumaturgosa i tegoz Oratio Panegyrica,
skierowana pod adresem stynnego nauczyciela3’.

Juz podstawowy cel traktatu Bazylego, jakim jest rozbudzenie
w miodziezy zmystu krytycznego, pobudzenie jej do koniecznosci po-
dejmowania $wiadomego wyboru, ujawnia pozycje bliskg nauczaniu
Orygenesa. Ojciec Kosciota zalecat adresatom swego traktatu, by nie
przyjmowali bezkrytycznie catego dorobku kultury klasycznej. Po-
dobne stanowisko reprezentowat Aleksandryjczyk, ktory odrzuciwszy
jedynie dzieta ,,ateistéw”, postulowat uwazne studiowanie wszystkich
filozofoéw, uczyt dialektyki, wyktadat nauki matematyczne i przyrod-
nicze3 Postawe krytyczng, niezbedng w kontakcie z pismami pogan-
skimi, ksztattujg dwa kryteria: uzytecznosci i prawdy, drogie zaréw-
no Orygenesowi, jak i Bazylemu. Tak jak biskup Cezarei postulowat,
by czerpa¢ z klasykéw tylko to, co jest pozyteczne dla zycia chrzesci-
janskiego i zgodne z prawda, egzegeta aleksandryjski ostrzegat, by nie
dawac wiary fatszywym pogladom, ktore pod pozorem wykwintnych
stdw udajg prawde, a rownoczesnie, zeby zbyt pochopnie nie odrzu-
ca¢ pogladéw, ktdre, cho¢ prawdziwe, uchodzi¢ mogg za fatsz, gdyz
brak im wiasciwej, budzgcej zaufanie, oprawy39.

¥ A. Pastorino, dz. cyt., s. 232-238.

¥ Por. M. Naldini, Paideici origeniana nella ..Oratio ad adulescentes " di Basilio Magno.
VCH 13 (1976), s. 297-318.

3B Por. Oratio ad adul. I. 6. V. 2. VIII.1. Or. Pan. VII. 102. VIII. XI1I.

3 Por. Oratio ad adul. I. 6. I1. 8. 1V. 9-10. VIII.1. Or. Pan. VII. 103-105. XIV. 172-173.



Najistotniejszym elementem, faczacym koncepcje Bazylego z na-
uczaniem Orygenesa, jest sama istota propedeutycznej warto$ci ma-
drosci ,,zewnetrznej”. Motyw propajdei, przewijajacy sie kilkakrot-
nie na kartach Mowy do Mtodych, najpetniej ukazuje metafora zycia
jako drogi, do ktérej, poprzez zgromadzenie zapasow, nalezy sie wia-
$ciwie przygotowaé. Owymi e@ddia, zapasami przygotowujacymi do
zycia wiecznego, sta¢ sie mogg nauki poganskie, w tych swych tre-
Sciach, ktore nie sg sprzeczne z nauczaniem chrzescijariskim. Podob-
ng mysl wyraza Grzegorz Thaumaturgos, wspominajgc swoje szkol-
ne doswiadczenie z okresu poprzedzajgcego spotkanie z Orygenesem.
Jego nauczyciel faciny, jak wspomina Cudotworca, miat sktonié go do
nauki prawa rzymskiego, stwierdzajac, ze bedzie ona dla niego wspar-
ciem - wiatykiem w drodze. Stowa dawnego nauczyciela, wypowie-
dziane nie bez boskiego natchnienia, oznaczaty, ze nauka prawa sta-
nie sie dla niego pomocg do, czekajgcego go za chwile, studiowania
prawdziwej madroéci Pisma Swietego4l Znaczenie zatem madrosci
Swieckiej opiera sie na statusie nauk wstepnych, przygotowujacych
do poznawania tajemnic biblijnych. Stanowisko Orygenesajest w tej
kwestii podobne. Stynny egzegeta nakianiat swego ucznia, by swo-
je ogolne wyksztatcenie, ktore pozwolitoby mu rozwijac kariere reto-
ra lub prawnika, spozytkowat dla celéw chrzescijanstwa, aby filozofia
stata sie dla teologii tym, czym dla niej samej sg gramatyka, muzy-
ka i geometria4l Biskup Cezarei postulowat nasladowanie tych po-
zytywnych przykladéw zaczerpnietych ze swiata poganskiego, ktdre
zgodne sg z postulatami biblijnymi, gdyz czytelnik na nich wycho-
wany tatwiej przyjmie przykazania ewangeliczne, ktore przy pierw-
szym z nimi zetknieciu wyda¢ mu sie¢ moga trudne do przestrzegania.
Autorytet Pisma Swietego podkre$lat takze nauczyciel aleksandryjski,
zalecajac, by podczas analizowania tresci filozoficznych nie daé sie
zwies¢ zadnym poglagdom a ufnos¢ poktadac jedynie w Biblii42

Kolejnym zagadnieniem tgczacym teorie wychowawcze Bazylego
i Orygenesa pozostaje, dyskutowany obszernie przez Platona, motyw

P Por. Oratio ad adul. X, 3-5, Or. Pan. V, 60; M. Naldini, dz. cyt., s. 306-307.
3l Por. Oratio ad adul. 11, 7, Orygenes, Ep. I, 1
2 Por. Oratio ad adul. VII. 7-9. Or. Pan. XV. 173.



zgodnosci w sferze A\6yo¢-Biog. Biskup Cezarei, a przed nim egzegeta
z Aleksandrii, Swiadom byt faktu, ze zwyczajem wielu filozoféw byto
teoretyczne rozwazanie i pochwata cnot przy jednoczesnym odbiega-
niu w zyciu codziennym od gtoszonych zasad. Stad wyptywat apel au-
tora Mowy do Miodych, by sfere stéw i czynéw zharmonizowali, 13-
czac teorie z praktyka. Stad wynikaty usitowania stynnego katechety,
by da¢ swym uczniom ,,wzo6r medrca”43

Orygenesa i Bazylego taczy wspdlne im obu wysokie miejsce, jakie
obaj w dbtugim, rozciggajacym sie na cate zycie cztowieka procesie,
przyznali filozofii. Dla Ojca KoSciota filozofia, rozumiana gtdwnie
w kontekscie ascetycznym, umozliwia duszy oderwanie sie od tyranii
ciata. Do przyznania pierwszenstwa duszy nad ciatem, do poznania
samego siebie potrzeba, zdaniem biskupa, ,,lepszej madrosci”#4 Filo-
zofia w nauczaniu katechety aleksandryjskiego takze pomaga w po-
znaniu wiasnej istoty i w odpowiednim utozeniu sobie zycia. Dodat-
kowo prowadzi do nabycia cn6t, zwtaszcza cnoty poboznosci4s.

Waznym motywem nauczania teologa aleksandryjskiego, do kt6re-
go nawiazuje takze biskup Cezarei, jest konieczno$¢ poznania siebie
samego. Przebywanie duszy samej ze sobg, poznawanie istoty dobra
i zta to, zdaniem Orygenesa, najznakomitsze dzieto filozofii. Z tego
powodu na krytyke zastuguja ci, ktérzy odrzucaja nauke i nie dbaja
0 podstawowag wiedze - kim sag naprawde - ,btadzajak istoty pozba-
wione rozumu” i zabiegajg o dobra doczesne4s Tymczasem powinno-
$cigduszy powinno byé zajmowanie sie sobag sama, tak, by dostrzegtszy
w sobie ,,odblask boskiego umystu”, zmierzata ona do ,,zjednoczenia
z béstwem”47. W podobnym konteks$cie odwotuje sie do aforyzmu del-
fickiego Bazyli. Dla niego takze nadmierna troska o ciato znamionuje
cztowieka, ktory nie wie, kim jest w rzeczywistosci4

3B Oratio cidadul. VI. Or. Pan. IX. 126. XI. 133-138.

B Oratio ad adul. IX, 2, 6, ttum. T. Sinko, s. 224-225.

3 Por. Or. Pan. VI, 75, 79, IX, 115.

¥ Or. Pan. VI, 75-76, ttum. S. Kalinkowski, w: Grzegorz Cudotwdrca, Mowa pochwalna
na cze$¢ Orygenesa oraz List Orygenesa do Grzegorza, wstep i opra¢. K. Bielawski, trum. listu
Orygenesa K. Augustyniak, Krakéw 1998, s. 58.

3 Ot: Pan. XI. 141-142. ttum. K. Bielawski, s. 68-69.

3B Por. Oratio ad adul. 1X, 6.



Pajdeje w ujeciu Orygenesa, jak wspomina Grzegorz Thauma-
turgos, wienczy koncepcja 8éwaic. Cnoty, jak nauczat Aleksandryj-
czyk, a zwtaszcza najwazniejsza z nich - poczatek i cel pozostatych -
euoéBeta, wraz z madroscig umozliwiajg cztowiekowi zawarcie przy-
jazni z Bogiem, przyblizenie sie do Niego. Prowadza do podstawo-
wego celu cztowieka, jakim jest ,,upodobnienie sie do Boga czystym
umystem, zblizanie sie do niego itrwanie w Nim”49, Idee przebdstwie-
nia wprowadza autor Mowy do Mtodych takze przy okazji rozwazan
na temat dpetn, analizujac, znane ze $wiata poganskiego, wypowie-
dzijej poswiecone, a przede wszystkim alegorie Heraklesa na rozstaju
drég. Poprzez cnote, jak przekonuje Bazyli, mozna doj$¢ do przyszie-
go zycia, a nawet dostgpic¢ nagrody, jakga jest stanie sie Bogiem35il

Koncepcja kultury greckiej jako propedeutyki studiowania tajem-
nic Pisma, koncepcja xpficipov, oparta na treSciach chrzescijanskich
i ksztattujgca Swiadomos¢ krytyczng miodziezy, to podstawowe za-
tozenia teorii pedagogicznych Orygenesa, ktérych wyrazny $lad do-
strzec mozna w traktacie biskupa Cezarei. Nie jest to fakt zaskakujacy,
skoro znajomos$¢ nauk Orygenesa, ktére za posrednictwem ucznidw
Grzegorza Cudotworcy dotarty dojego rodziny, potw ierdza lulokalia.
wycigg z dziet egzegety, dokonany przez Bazylego i Grzegorza pod-
czas jednego z ich pobytéw w Annisach. Wyksztatcenie religijne, ja-
kie przyszty biskup odebrat od swojej rodziny, a zwtaszcza od babki,
Makryny Starszej, mogto zosta¢ $wiadomie lub podswiadomie przy-
wotane dla potrzeb tego traktatu5L

Dokonany tu przeglad analizowanych probleméw zwigzanych
z analizg i rozmaitymi mozliwos$ciami interpretacji Mowy do Mtodych
Swiadczy o niestabngcym zainteresowaniu, z jakim ze strony kolej-
nych pokolen czytelnikéw nadal spotyka sie ten traktat. Przedmiotem
szczegblnego zainteresowania pozostaje zwtaszcza moment spotkania
chrzescijanstwa z kulturg grecka i problem ich wzajemnych relacjis®2

Or. Pan. XII, 149, thum. K. Bielawski, s.70.
Por. Oratio ad adul. V, 16.
Por. M. Naldini, dz. cyt., s. 38.
B Problem relacji chrze$cijaristwa ikultury greckiej naswietlit m.in. W. Jaeger, Wczesne
chrzescijanstwo i grecka paideict, ttum. K. Bielawski, Bydgoszcz 1997.
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Jednym z najbardziej pilnych probleméw, przed jakimi staneli chrze-
Scijanie, byta kwestia zabezpieczenia wiasciwej formy edukacji dla
miodziezy chrzescijariskiej53 Traktat Bazylego, kt6ry z racji otrzy-
manego wyksztatcenia przynalezat do Swiata greckiej pajdei, stat sie
wiec odpowiedzig na pytania nurtujgce jego wspotczesnych, pytania
o miejsce kultury greckiej w modelu wychowania chrzescijaiskiego.
Rownoczesnie stat sie drogowskazem dla przysztych pokolen, ktore
stawaty przed podobnym dylematem i szukaty madrego przewodnika
po drogach wychowania, ksztatcenia i moralnego doskonalenia sie.

Abstract
St. Basil’s Address to Young Men. Modern evaluations and
interpretations of its pedagogical concepts

St Basil's famous Address to Young Men. on How They Might
Derive Benefit from Greek Literature from the time of late antiquity
through the Byzantine period up to the modem times has attracted
the attention of successive generations of moralists and scholars of
different types. While in the Byzantine era and later in Renaissance
Europe the treatise was highly estimated for its appreciation for the
classical Greek tradition, nowadays the issue ofthe general meaning of
St Basil's essay is still under discussion. There are still many questions
pertinent to this text, e.g. the issue of date and addressees, that can
raise doubts among many scholars. Besides, the issue on where to find
the source of inspiration for his pedagogical ideas is also a matter of
profound importance. The close examination of the treatise done in
recent times, first an foremost, by M. Naldini and A. Pastorino reveals
that this essay (written probably in the years of his episcopate) can be
derived from the spirit of Origen's paideia.

58 Problem wiasciwego modelu wychowania chrzesécijaniskiego podjat takze Grzegorz
z Nazjanzu w wykazujgcej duze podobienistwa do Mowy do Mtodych Carm. De Virtute (I, 2.
10), w: Gregorio di Nazianzeno, Sulla virtu. Carme giambico, wstep i ttum. C. Crimi, komen-
tarz M. Kertsch, Poeti Cristiani I, Pisa 1995. Traktat Bazylego zestawia si¢ takze z pismem Jana
Chryzostoma, O wychowaniu dzieci (por. B. Schlager, Saints Basil and John Chrysostom on
the Education of Christian Children, ,, The Greek Orthodox Theological Review” 36 (1991), 1,
s. 37-55).



